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Biernaczky Szilard

Leopold Sédar Senghor
A KoOlt6 és allamférfi

Kétségtelen, hogy L. S. Senghor (1906-2001) a 20.
szazadi Uj afrikai fiiggetlen vilag, tarsadalmi élet
és kultira emblematikus képviselje. Elete és élet-
miive két vilagban formalédott. Mint koltd, 6 volt
az elsé afrikai, akit az oly égi magassagokba tord,
magara oly sokat add, arisztokratikus Académie
Frangaise a tagjai k6zé fogadott. Mint politikus vi-
szont 20 éven at kormanyozta sziil6hazajat, Szene-
galt, és alapozta meg a legnyugatibb afrikai orszag
békéjét, rendezett életét, kiulondsebb atrocitasok
nélkiili évtizedeit. S6t, 6 volt az elsé olyan afrikai el-
nok, aki adott pillanatban 6nként lemondott elnoki
pozicigjardl és nyugdijba vonult (1980-ban).
Senghor tehetds polgari csaladba sziiletett, apja szerer szarmazasu keres-
kedé volt, anyja, apjanak harmadik felesége, aki hat gyermeket sziilt, erede-
tileg iszlam vallasu fulani, aki kés6bb Senghorral egyiitt vette fel a keresztény
vallast. A gyermek Senghor katolikus iskolakba jart, majd tehetségét érzékelve
tanarai Parizsba Kiildik tanulni. Itt szerencséjére az elitképzé Louis-le-Grand
gimnazium felséfoku irodalmi képzésu osztalyaban mind tanarai, mind osz-
talytarsai szivesen a segitségére vannak, ha ennek sziikségét latja. Bevallasa
szerint itt sajatitotta el az ,esprit de méthode”-ot (a modszeresség szellemét,
elvét). 1929-ben ugyanitt megismerkedik — tobbek kozott — Georges Pompi-
dou-val, akihez utdbb mély baratsag flizi. Késébb Senghor maga emliti,

,O (ti. Pompidou) téritett meg a szocializmusra, é szerettette meg velem
Barrest, Gide-et, Baudelaire-t, Rimbaud-t, 6 volt az, aki megizleltette velem a
szinhazat és a muzeumokat. Valamint Parizst.”

Megismerkedik ugyanakkor a magukat ,gyokeriiket vesztett négerek”-nek
érz6 sorstarsakkal, igy a francia guyanai Léon-Gontran Damasszal, a marti-
nique-szigeti Aimé Césaire-rel, s igy hamarosan kirajzolédik, egyutt és egyszer-
re mindharmukban, a Négritude (,Négerség”) fogalma é€s mozgalma.

A masodik vilaghaboru idején, 1940-ben besorozzak egy gyarmati gyalog-
ezredbe, fogsagba esik, tobb afrikai katonatarsaval egyiitt a németek majdnem
agyonlovik. 1942 aprilisaban egészségi okok miatt franciaorszagi fogsagabdl el-
engedik, és rogton visszatér Saint-Maur-des-Fosséba, hogy tovabb tanithasson.

Az 1947-es év jelentds az afrikai, antillai és malgas néger elit szamara: meg-
alapitjak a Présence Africaine (Afrikai jelenlét) c. folydiratot Parizsban, amely az
afrikai néger kultira terjesztését tlizi ki céljaul. Egyuttal megkezddédik politikai

o7/




NADUT IRODALOM

palyafutasa, hiszen id6k6zben megszerezte a francia allampolgarsagot. Politikai
palyafutasanak elsé jelentésebb allomasa, hogy 1956-ban megvalasztottak Thies
varos (Szenegal) polgarmesterének. Véqiil is 1960 augusztusaban kialtottak ki a
Szenegali Koztarsasagot, amelynek 6 lett az els6 elndke. 1980 utdn, lemondasat
kovetden tagja és aktiv munkatarsa lett a parizsi tin. Tengerentuli Akadémianak,
és 1990-ben felavattak Alexandriaban a francia nyelvii Senghor Egyetemet.
Senghor koltészete mindmaig az afrikai irodalom kiemelkedd jelent6ségii
értékének szamit. Nemrégiben adta ki a CNRS kiaddja tobb mint 1000 oldalon
Kolt6i életmiivének kritikai Kiadasat. Témaiban, stilusaban, formai megoldasai-
ban ott rezeg muvelddési forrasainak sokrétlisége, a szerer-wolof-fulani hagyo-
manyok, amelyeket elsé éveiben ismert meg, az iskolaztatasa soran kialakult
katolicizmusa, francia kérnyezetének humanisztikus gondolkodasra késztetése,
és persze tOobbek kozoétt a francia kultira szeretetébdl fakadoé frankofonizmusa.

Senghor koltészetében természetesen az afrikai torténelmi mult is felbukkan.
Eqyik versciklusanak (az CEuvre poétique, 1990 c. kétetben a vers eredeti cime:
.Que m'accompagnement kora et balafong”, 1939) egy részében olyasmivel ta-
lalkozhatunk, ami akar egy kozépkori kronikaban is helyet kaphatna:

Micsoda honap? Melyik év?
Qyakhauban a g6gés vazallus Kumba Nddfen Gyuff uralkodott
€és Szine-Szalum alkormanyzdja kormadnyozott.
Osei hire meg a szinei kiralyi udvar tam-tamja jdrt elétte.
A kiralyi zarandok bejarta tartomadnyait meghallgatta az
erdében a szakadatlan halk panaszt
és a fecsegé madarakat amelyeknek tékozlo nap tiindékolt a tollan
hallgatta az ékesszolo trombitacsigdt a bolcs sirkbvek kbzott.
~Fokor”“-nak szdlitotta apamat megosztottak egymassal
az aranyos csorgds agarak hordozta talanyokat
Békés rokonok ajandékokat cseréltek a Szalum partjan
drdaga boroket sétémboket Buré aranyadt Bundu aranyat
és tandcsokat fenségeseket mint a Folyo lovai.
Este az Ember sirt és az ibolyaszin homalyban
Jajgattak a kalamok.
(P6r Judit forditasa)

A szenegdli tuddés poéta koltészetében persze a modern kor és az egész
vilag ott rezeg, természetesen sajatos afrikai hangszerelésben. A vilaghabo-
ra végén szilletik meg emblematikus kélteménye George és Claude Pompi-
dou-nak ajénlva: a Békeimddsdg orgonaszéra. Ime, az utolsé nagystréfa a
mi V. részébdl, amelyben katolikus hite jegyében a haboru és ellenségesség
végéért fohaszkodva a testvériség felidézésével vall a vilagrdl, s benne a sajat
esendd Kicsiny népérdol:

Oh &ldd meg, Uram, e népet, ki dlarca mégétt keresve keresi

tulajdon arcat s csak alig-alig tudja megtalalini,
s Téged keres a belét-csontjat roncsolo éhségben €s hidegben,
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s a menyasszony 6zvegységét siratja és az ifjutol elraboltdk ifjuisdgat,
s az asszony, O, férje kilStt szeméért jajgat, s az anya romok kézott
kutatja gyermekének almat.

O dldd meg e guizsdt szaggato népet,

ezt a népet az ebek harmincadjan,

mely szembeszall a hatalmasok és hohérok falank falkdjdval.

S vele egyiitt dldd meg Eurépa minden népét, Azsia minden népét,
Afrika minden népét s Amerika minden népét.

Aki vért és kinokat izzad, s a millié s millié hullam kézepében

bodros fejével lasd meg népemet.

S add meg meleqg keztiknek, 6vezzék korlil testvér-kezek Svével a féldet
BEKED SZIVARVANYA ALATT.

(Parizs, 1945. januar)
(Rénay Gyorgy forditasa)

Senghor, a kolté és allamférfi ugyanakkor tarsadalomtudos is volt. Tanul-
manyait 6t kotetben adtak Ki. Kiilon figyelmet érdemldé és a kontinens eman-
cipacigjaban is szerepet jatszé miive az, amely az afrikai kultura egyediségét,
onall6sagat és régi jelentds forrasait igyekszik feltarni, a vildgkultura sodrasaba
bevezetni, és amely magyarul is megjelent (Amiben hiszek. Négritude, francité
€s a vildegyetemesség civilizacidja, ford. Kun Tibor, el6 és utészé Kun Tibor
és Biernaczky Szildrd, 2015, Erd, Mundus Novus Kényvek, 188 old. — eredetileg;
Ce que crois, 1988, Paris, Grasset).

Ebben a koévetkezd sorokkal idézi fel korai éveit, amelyek jol érzékelhetéen
eldrevetitik koltéi kibontakozasanak tavlatait, illetve mindazt a humanista gon-
dolatok és magatartasformak jegyében fogant életfelfogast és életvitelt, ame-
lyet allamférfiként, megdrizve gyermekkori élményvilaganak intelmeit, képes
volt megvaldsitani és folyamatosan érvényesiteni:

~-Amennyire emlékszem, mar négy- vagy 6tesztendés koromtdl kezdve sza-
bad voltam. Igaz, hogy anyam csaladjahoz tartoztam. Rokonsag, melyet a ko-
vetkezd mondas jellemez: »A has az, ami nemessé tesz.« »Waly nagybatyamc,
Tokoor Waali, anyam fivére volt a csaladf6. K6zépparaszt volt, foldjei és kis
tehéncsorddja volt. O nevelt engem; mindahényszor csak alkalom adédott ra,
komoly dolgokrdl beszélt: Istenrdl, Szellemekrdl, az Osokrél, de az »honnéte
homme« erényeirdl is. Néha elkisértem 6t vagy anyamat Dzsidzsak, a falu
alapitéja sirjahoz, hogy ott tej vagy kolessor italdldozatot mutassunk be. Es
ha néha erételjesen hangoztatta szererségét, az azért volt, mert fulbe (peul)
szarmazasu volt, amint azt csaladneve is jelezte: Bakhoum, a Szenegal-foly6
volgyében gyakran el6fordulé Bokhoum egyik tdjszdlasi valtozata. Igaz, a ke-
veredés (»meszticség«) nem volt killondsképpen divatban. Apam visszautasi-
totta fivéremnek, Adrien-nek, a Saint-Louis kdzépiskola kival6 tanulgjanak azt
a lehetdséget, hogy fels6foku tanulmanyait Franciaorszagban végezhesse. Azt
mondtak neki, félo, feleségiil vesz egy »Toubabesse«-t, egy francia né6t!...

Ha én ezeket az éveket a »Gyermekkori Birodalom«-nak hivom, ez els6-
sorban barataimmal a koz6s mezdkre, de Kkiilbndsen az erdds szavannakra




NADUT IRODALOM

és a tannokra (lapos, kopar folddarabok a tenger vagy a tengeragak partjan,
amelyeket arapalyok idején elborit a viz) torténd Kiruccanasokra vonatkozik.
Természetesen jol szorakoztunk, amikor tojasokat gyujtéttiink vagy a mada-
rakat csuzliztuk. De a legboldogabbak akkor voltunk, amikor kegyeletteljes
beszélgetést folytattunk az Osokkel, sét, a Szellemekkel. Nem minden emécié
nélkiill emlékszem arra a napra, amikor lattuk a tannon végigvonulni az Ev
Halottait, a déli nap arnyéktalan ragyogasaban. Néztiik, amint hosszan elvo-
nultak, énekeltek és tancoltak; (...) Beszéltiink hozzajuk, ahogy néha az erdé
allataihoz: a majmokhoz, sakalokhoz, hiénakhoz. EKkor még nem talalkoztunk
a legnemesebb allatokkal: az oroszlanokkal és a hiénakutyakkal.

Azért a legnagyobb, legtisztabb 6romiinket a faluban taldltuk: Esti mesék
a fondbdl — Léon-Gontran Damas egyik muivének cime - és a »himnikus da-
lok«-ban, a kim njomokban.

Nos tehat, a szenegdli esti szérakozas a ginecea egyik helyiségében, a va-
csora utan zajlott. Az eqgyik dajkat tiltik koril, aki mesélétehetségérdl volt hires,
gyakran pedig a négy Holgy egyike vezette az esti Osszejovetelt. Afrikaban a
mese ugyanolyan csodalatos, mint az Ezeregyéjszaka. Roland Colin, egy volt
tanitvanyom a Tengerentuli Franciaorszag Nemzeti Iskoldjabdl, annak idején
figyelemre mélto értekezést szentelt neki. Megtudtam beldle, hogy az 6korban
a mesét, amit ma prézaként allitanak elénk, magasabb hangfekvésben énekel-
ve adtak el6. Emlékszem, hogy Dzsilorban a mese bizonyos részeit énekelték,
néha pedig tancoltak is. (...)

Még ennél is varazslatosabbak voltak azok az esték, melyeket a birk6zasnak
szenteltek. A nyolc hénap, melyet a foldek el6készitésére, a dudva kigyomlala-
sara, végill pedig a tarolast megel$zd aratasnak szenteltek, volt a »szép évszakx«
a parasztok szamara. Ez volt a tornajatékok »szép évszaka«. llyenkor Szenegal-
ban az atlétak szamara a birkézas volt a par excellence nemes jaték. Egy leany
pedig csak akkor teljesedhetett ki, ha szépségéhez énekesi, koltéi tudasat is
hozzaadta; ha »karcsu fekete fitjanak«, azaz Kivalasztottjanak a »szivnek és a
fulnek tetszé« szavakat koltott. (...) Ezek a kim njomok, ezek a ,birk6zas-dalok”
azutdn bevésddtek emlékezetembe. Es késébb is ugyanezek a dalok segite-
nek majd abban, hogy a legbiztosabb mdédon megtalaljam a Négritude-del az
autentikus koltészethez vezetd utat. Mindig is elblivoltek varazslatos erejiikkel.
Ok vélnak késébb, tobbek kozott, legfébb okaiva annak, hogy biiszke voltam
ra: néger vagyok. Es mindez mdr a szemindriumban bekovetkezett.

Ek6zben apam, aki kétségteleniil elére érezte, hogy a vakacié kezdetén
Kirobband (elsd) vilaghabori megrengeti a Nagy Fehérek fels6bbrendliségét,
gyorsan iskolaba kiildott az egy évvel fiatalabb 6csémmel, Charles-lal egyiitt:
a Ngasobili Katolikus Missziéba, ami Dzsoaltdl hat kilométerre, a ziigd tenger
folé emelkedd fehér sziklafalon volt. Az ezt megel6zé évben Dubois Atyahoz,
a normandiai szarmazasu dzsoali plébanoshoz iranyitott.” (Senghor 2015,
41-43. old.)

Hogy mit jelentett a gyermekkor kettés inditasa: az afrikai hagyoma-
nyok és a katolikus vallas, az egyik legszebb, sajatos, némileg sziirrealista,
némileg hagyomanyelemeket magaba fogad6, némileg homalyos értelmii
metaforakkal tlizdelt, mégis rendkivilli poétikai értékeket magaban rejté
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kolt6i képekben tobzédoé kolteményében, az Elégia a vizhez cimiben érhe-
té tetten, amely egyébként Poor Judit forditaskotetének is a cimadd verse,
ebbdl idézink.

Nyar Nyadr megint te vagy az Nydr a Gyerekkori Birodalombol
A hajnalba-fiirosztétt reggelek paradicsomkertje meg a pompas
deleké amelyek mint a mozdulatlan sas-replilés.

Ma a csend-nydr vagy a féltékeny Isten szeme

harag-nehézre érlel

Itt vagy mélyen belevésve a szazad szamlapjaba

sorsunkra tertilsz.

Reménytelen ég alatt mérges villammal ledofott

gégos varosok

Jajgatva hevernek a porban nincs honnan hova folyni

mar a folydknak.

Nincs egy pohdrnyi bagyadt bor. EqQy pohar viz se

a kristaly fliggékertekben

Mert ott is csak a viz oltja az artatlansag emészté szomjat.
Tuz! Tuz! Chicago €go falai Tiiz! Tiiz! Gomorrha

€go falai

Tuzben Moszkva. Isten valtozatlan az isten nélkiil valo
népekhez is akik nem csocsaljak szdjukban az Igét

— O eszkimék manna-hava forgészél hiis kéz

dserddk homlokan!

Nyugat Kelet a véguidékek népei a homokba feklidtek

az Atléta keze hajigalta kénehezékek.

A szakadll az egyiptomi Faradé a bot

Mozesé.

Uram irgalmazz a tiz igaznak de irgalmazz Kinanak is
amelyért gyerekkoromban annyit imddkoztam

Irgalmazz magadnak aki taplalod az Ige viragat és mint érdemes
mellet fiizérrel ékesited a Majus tronraléptét.

Senghor egyébként, nem csekély mértékben Paul Claudel hatasara, a Vilag-
egyetemesség civilizacionak elvét képviseli, amelybe természetesen beleérti a
népek és kulturak egymasra hatasanak, de nem Osszeolvadasanak, mindegyik
— a masiktol vald eltanulasok mellett is — sajat karaktere megd6rzésének (nala
ezt jelenti a metissage kifejezés) gondolatat, tovabba az afrikai hagyomanyok
multjanak megismerését és megismertetését a vilaggal, a vilagkultiraban
jatszott valdsagos szerepének a feltarasat, véqiil is a teljes emberiség messze
a jovébe tekintd egylittmiikodését.

Ugy vélem tehat, Senghor ragyogd és teljes értékii humanizmusa nap-
jainkban — ha mind koltészetében, mind esszéiben, tanulmanyaiban és filozo-
fiai-muvelédéstorténeti megallapitasokkal teljes vallomaskotetében hajlandok
vagyunk megmeritkezni —, ra kell dobbenniink, kiilondsen aktualis tizenettel bir
napjainkban, igencsak Osszezavarodott és vélhetéen igen hatalmas nagysag-
rendu valtozasokkal terhes vilagegyetemességiinkben.
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